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. Il programma notte di Mercantini Moretti Industry 

propone infinite soluzioni personalizzate per 

ogni esigenza stilistica. Si compone di dodici 

gruppi letto per ventiquattro varianti di letto 

che nascono da un'unica prospettiva: arredare 

spazi belli da vedere e perfetti da vivere al 

meglio. Proposte che si moltiplicano grazie 

all'elevata componibilità, alle molteplici 

finiture e alle essenze disponibili . Tanti modi per 

vivere l'ambiente con originalità dando spazio 

alle nuove aspettative dell'abitare. Progetti 

di design ricchi di particolari tecnologici per 

riposare bene, in salute e in totale sicurezza. 

La forza delle idee, il grande talento, l'amore 

per le cose belle prendono forma di eleganza 

e relax, confort e benessere.

NEW 
NIGHT
SYSTEM

2



. The Mercantini Moretti Industry night-time 

collection features a practically infinite number 

of customisable solutions to suit every style and 

need. The collection consists of twelve bed ranges 

comprising twenty-four components that are 

designed with one aim in mind: to ensure spaces 

are both beautiful to look at and can be enjoyed 

to their fullest. The endless number of available 

options is owed to exceptional modularity and 

a wide range of finishes. We offer a whole host 

of great solutions, so that you can spend time in 

new, original spaces, and usher in a new way of 

living. This new collection boasts a plethora of 

technological features, so that you can sleep well, 

in good health, and in total safety. With Mercantini 

Moretti, excellent ideas, a wealth of talent, and a 

passion for beauty are transformed into elegance, 

relaxation, comfort and well-being.

. Das Nachtprogramm von Mercantini Moretti 

Industry bietet endlose maßgeschneiderte 

Lösungen für jeden stilistischen Bedarf. Es besteht 

aus zwölf Bettgruppen für vierundzwanzig 

Bettvarianten, die aus einer einzigen Perspektive 

stammen: die Einrichtung von Räumen, die 

schön anzusehen und perfekt zu bewohnen 

sind. Vorschläge, die sich dank der hohen 

Modularität, der vielfältigen Ausführungen und 

der verfügbaren Hölzer vervielfachen. So viele 

Möglichkeiten, das Ambiente auf originelle Weise 

zu erleben und den neuen Wohnerwartungen 

Raum zu geben. Designprojekte, die reich an 

technologischen Details sind, um sich gut, gesund 

und in absoluter Sicherheit ausruhen zu können. 

Die Kraft der Ideen, großes Talent, die Liebe zu 

schönen Dingen nehmen die Form von Eleganz 

und Entspannung, Komfort und Wohlbefinden an.
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COLLEZIONI
collections / sammlungen

Solano

Brezza

Ventura

1 2

4 0

2 6



Etesia

Volturno

Frame

5 4

7 4

6 2
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COLLEZIONI
collections / sammlungen

Cube

Ambra

Modula

8 8

1 2 2

1 1 2



Gemma

Agata

Giada

1 3 4

1 7 6

1 4 4
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COLLEZIONE ECLIPSE  



. L’eleganza si nasconde nei dettagli. Si svela nella perfetta combinazione di materie di 

prima qualità, cura artigianale, impiego di tecnologie d’avanguardia e tanta passione 

e cura per arredi moderni e funzionali. Il programma Ventura si distingue per le 

componenti in metallo di piedi e maniglie, cassetti e fianchi bordati e smussati a 45°. 

Prodotti altamente personalizzati che soddisfano il desiderio di estetica e l’esigenza 

della comodità in camera. Si riconosce la bellezza del made in Italy che racchiude in sé 

la ricerca di uno stile senza tempo. Un segno tangibile della creatività italiana.

. Elegance is in the details. The Ventura range offers the perfect combination of top-

quality materials, excellent craftsmanship, cutting-edge technology and a big dose 

of passion for modern, functional furnishings. The collection stands out thanks to its 

striking metal feet and handles, drawers and 45-degree rounded edges. This highly 

customisable range is bound to satisfy your desire for style and need for comfort. The 

Ventura series is all about embracing beautiful Made in Italy products with a sense of 

timeless style – a tangible sign of Italian creativity. 

. Eleganz verbirgt sich in den Details. Sie zeigt sich in der perfekten Kombination aus 

hochwertigen Materialien, handwerklichem Können, dem Einsatz von Spitzentechnologie 

und viel Leidenschaft und Sorgfalt für moderne und funktionale Einrichtungen. 

Das Ventura-Sortiment zeichnet sich durch die Metallkomponenten der Füße und 

Griffe, Schubladen und Seitenteile aus, die auf 45° abgekantet und abgeschrägt sind. 

Hochgradig kundenspezifische Produkte, die dem Wunsch nach Ästhetik und dem 

Bedürfnis nach Komfort im Raum gerecht werden. Man erkennt die Schönheit des Made 

in Italy, das die Suche nach einem zeitlosen Stil verkörpert. Ein greifbares Zeichen der 

italienischen Kreativität.  

Ventura

.  V E N T U R A1 2
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ARMADI SCORREVOLI —ARMADI SCORREVOLI —

Contenitori: impiallacciato Acero 

spazzolato tinto Grigio 

Letto RIGEL: testiera ecopelle BU23 

/ giroletto tessuto RE25 

Metallo: verniciato Champagne

Specchiera: laccato Champagne

V 0 1

D E S I G N
RICERCA NEI MINIMI DETTAGLI 

PER CARATTERIZZARE AL

MASSIMO LETTO E GRUPPI.

ECCO IL NUOVO BASAMENTO

CHE NON PASSA INOSSERVATO.

DESIGN / DESIGNED DOWN 

TO THE FINEST DETAIL: 

SAY HELLO TO OUR 

NEW BED BASE, IT’S BOUND 

TO CATCH YOUR EYE.

DESIGN / SORGFALT BIS INS 

DETAIL, UM DAS MAXIMUM 

VON BETT UND GRUPPEN 

ZU CHARAKTERISIEREN. 

HIER IST DIE NEUE BASIS

DIE NICHT UNBEMERKT BLEIBT.

E C L I P S E 1 7



.  V E N T U R A

Contenitori: laccato opaco Perla

Letto MERAK: tessuto SD44

Metallo: verniciato Metal gray

V 0 2

1 8
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M A L T A
LA VASTA GAMMA DI FINITURE 

MERCANTINI OFFRE INFINITE 

POSSIBILITÀ. IN QUESTA IMMAGINE 

IL GRUPPO VENTURA IN VERSIONE 

MALTA MATTONE. 

MALTA / EXPLORE OUR ALMOST 

INFINITE RANGE OF MERCANTINI 

FINISHES. THIS IMAGE FEATURES 

THE VENTURA COLLECTION 

IN MALTA MATTONE.

MÖRTEL / DIE BREITE PALETTE DER 

AUSFÜHRUNGEN VON MERCANTINI 

BIETET UNENDLICHE MÖGLICHKEITEN. 

AUF DIESEM BILD DIE VENTURA-

GRUPPE IN VERSION ZIEGELMÖRTEL. 

Contenitori: malta Mattone

Testiera CLIFF: laccato opaco 

Pietra  / malta Mattone

Giroletto ALFA: laccato opaco Pietra

Metallo: verniciato Metal Gray

A lato cabina OMNIA modello 

VIRGO

V 0 3

.  V E N T U R A2 2
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. Eleganza e stile contraddistinguono la zona notte. Una proposta di grande effetto 

che fonde insieme l’eleganza delle forme con l’ergonomia e il comfort. Si realizza 

grazie a una struttura interna con riporti esterni e si esprime con un design moderno 

ed esclusivo. L’elemento distintivo è dato dall’unione di materiali diversi valorizzati 

anche dal particolare in specchio o specchio opaco, non riflettente, e una versatilità 

che consente di collocarsi perfettamente nella zona notte. Una composizione simbolo 

del gusto contemporaneo che interpreta lo stile di vita, raffinato e sobrio, di chi la abita.

. Brezza is perfect for elegant, stylish bedrooms. This impressive, modern range 

combines elegant, ergonomic shapes with comfort thanks to a series of internal 

structures paired with external inserts. The collection stands out thanks to the 

combination of quality materials – such as mirror and opaque, non-reflective mirror 

– and a versatility that allows it to seamlessly blend into any bedroom space. The 

Brezza range is all about contemporary style, making it the option for people who love 

a refined, minimalist lifestyle.

. Eleganz und Stil zeichnen den Schlafbereich aus. Ein beeindruckender Vorschlag, 

der die Eleganz der Formen mit Ergonomie und Komfort verbindet. Er wird dank 

einer inneren Struktur mit äußeren Beschichtungen realisiert und drückt sich in einem 

modernen und exklusiven Design aus. Das unverwechselbare Element wird durch 

die Kombination verschiedener Materialien gegeben, die auch durch das Detail mit 

Spiegel oder opakem Spiegel verstärkt wird, nicht reflektierend, und eine Vielseitigkeit, 

die es ihm ermöglicht, sich perfekt in den Schlafbereich einzufügen. Eine symbolische 

Komposition des zeitgenössischen Geschmacks, die den raffinierten und nüchternen 

Lebensstil ihrer Bewohner interpretiert.

Brezza

.  B R E Z Z A2 6
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Contenitori: laccato opaco 
Muschio / laccato lucido Muschio

Letto VENUS: essenza Frassino 

Cenere / tessuto VH22

Sullo sfondo armadio ZENITH

B 0 1

D E T T A G L I
È IL TRATTO DISTINTIVO DEL 

GRUPPO BREZZA, UN DETTAGLIO 

ESSENZIALE MA INCONFONDIBILE.

L’APERTURA PRESENTE SUL FIANCO 

LASCIA INTRAVEDERE LA FINITURA 

DELLA STRUTTURA INTERNA. 

DETAILS / THE BREZZA 

COLLECTION BOASTS ESSENTIAL 

YET STRIKING DETAILS. THE SIDE 

OPENING OFFERS A GLIMPSE 

OF THE INTERNAL STRUCTURE.

DETAILS / ES IST DAS 

MARKENZEICHEN DER BREEZE-

GRUPPE, EIN WESENTLICHES, 

ABER UNVERWECHSELBARES 

DETAIL. DIE SEITLICHE ÖFFNUNG 

LÄSST DIE AUSFÜHRUNG DER 

INNEREN STRUKTUR ERAHNEN.

.  B R E Z Z A3 0
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.  B R E Z Z A

Contenitori: essenza Frassino Cenere

/ specchio bronzo opaco

Testiera PUZZLE: tessuto HY14 

/ ecopelle BA35

Sommier OMEGA: tessuto HY14

Sullo sfondo armadio ZENITH

B 0 2

3 2
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Contenitori: laccato opaco Rosa 

Colorado  / essenza Rovere Gessato  

Testiera ICARO: essenza Rovere 

Gessato  / laccato opaco Rosa 

Colorado

Giroletto ALFA: essenza Rovere 

Gessato

R I F L E S S I
LE NUOVE SPECCHIERE 

MERCANTINI SONO ADATTE 

IN OGNI SITUAZIONE, NON SOLO 

CAMERA DA LETTO MA IDEALI 

PER VESTIRE QUALSIASI AMBIENTE

DELLA CASA.

REFLECTIONS / MERCANTINI’S 

NEW MIRRORS BLEND 

SEAMLESSLY INTO ALMOST

ANY HOME ENVIRONMENT.

REFLECTIONS / DIE NEUEN SPIEGEL 

VON MERCANTINI SIND IN JEDER 

SITUATION GEEIGNET, NICHT 

NUR IM SCHLAFZIMMER, 

SONDERN AUCH IDEAL UM JEDES 

AMBIENTE IM HAUS ZU KLEIDEN.

B 0 3
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. La sua vocazione al design si manifesta nei dettagli. La maniglia a incasso è disponibile 

in diverse finiture: in massello, in legno e in laccato, in linea con un arredamento 

naturale e sostenibile. Si può scegliere anche la maniglia sagomata in massello con 

forma pronunciata che la rende armoniosa e ergonomica per una presa semplice e 

sicura. Le maniglie del gruppo Mercantini Moretti Industry sono particolari tecnologici 

che valorizzano le superfici con grande stile e rigore. Dettagli che sorprendono e fanno 

la differenza in camera.

. Solano is a natural, sustainable collection comprising complimentary design features, 

such as recessed handles in a lacquered, solid wood or wooden finish. The range also 

features an ergonomic solid wooden handle for a simple, safe grip. Mercantini Moretti’s 

handles boast flawless, technological design, gifting surfaces a real sense of style and 

precision – details that can have a real impact on any bedroom space.

. Seine Berufung zum Design manifestiert sich in den Details. Der eingelassene Griff ist in 

verschiedenen Ausführungen erhältlich: Massivholz, Holz und lackiert, im Einklang mit 

natürlichen und nachhaltigen Möbeln. Sie können auch den geformten Massivholzgriff 

mit einer ausgeprägten Form wählen, die ihn harmonisch und ergonomisch für einen 

einfachen und sicheren Griff macht. Die Griffe der Gruppe Mercantini Moretti Industrie 

sind technologische Details, die Oberflächen mit viel Stil und Strenge veredeln. Details, 

die überraschen und im Raum den Unterschied ausmachen.

Solano

.  S O L A N O4 0



E C L I P S E 4 1



.  S O L A N O4 2



E C L I P S E 4 3



P R A T I C A
P R E S A
NON SOLO UNA MANIGLIA MA 

UN SEGNO DISTINTIVO; IN QUESTA 

COMPOSIZIONE PRESENTATA 

NELLA PREGIATA FINITURA 

MASSELLO ROVERE NATURALE.

PRACTICAL GRIP / IT’S SO MUCH 

MORE THAN JUST A HANDLE. 

IT’S MADE FROM PRECIOUS, 

NATURAL, SOLID OAK.

PRAKTISCHER GRIFF / NICHT 

NUR EIN GRIFF, SONDERN EIN 

UNVERWECHSELBARES ZEICHEN; 

IN DIESER KOMPOSITION PRÄSENTIERT 

IN DER EDLEN AUSFÜHRUNG EICHE 

MASSIV NATUR.

S 0 1

.  S O L A N O

Contenitori: laccato opaco Ardesia 

Testiera RAN: laccato opaco Ardesia 

Giroletto ALFA: laccato opaco 

Ardesia 

Maniglie e riporti: massello  

Rovere Naturale

Sullo sfondo armadio ZENITH

4 4
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.  S O L A N O

Contenitori: laccato opaco Blu Notte

Testiera  APOLLO: impiallacciato Acero 

spazzolato tinto Tortora 

Giroletto GAMMA: impiallacciato Acero 

spazzolato tinto Tortora

Maniglie: laccato opaco Blu Notte

S 0 2

4 6
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Contenitori: laccato opaco Perla

Letto LEG:  verniciato Champagne / 

testata tessuto ME11

Maniglie: massello tinto Tortora

S 0 3

S I N U O S A
ETESIA È DISPONIBILE IN DUE 

VERSIONI DI PRESA MANIGLIA: 

IN MASSELLO O LACCATA. 

LA SUA FORMA MORBIDA 

SI SPOSA ALLA PERFEZIONE CON 

IL RIGORE DI QUESTO GRUPPO.

CURVES / ETESIA COMES 

WITH A SOLID WOOD OR 

LACQUERED HANDLE. 

ITS ROUNDED SHAPE SUITS 

THIS COLLECTION TO PERFECTION.

GEWUNDEN / ETESIA IST IN ZWEI 

GRIFFVARIANTEN ERHÄLTLICH: 

MASSIVHOLZ ODER LACKIERT. 

IHRE WEICHE FORM PASST PERFEKT 

ZUR STRENGE DIESER GRUPPE.

.  S O L A N O5 0
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. Il programma Volturno è particolarmente espressivo grazie a un dettaglio decorativo 

iper tecnologico. Presenta un segno grafico che definisce, con leggerezza ed eleganza, 

il design dell’intera proposta. Una linea che nasce dall’armadio a incisione con finitura 

lucida e si estende su tutte le superfici a vista raccordata con apertura push-pull. 

Un sistema comodo ed innovativo che si adatta alle forme semplici dalle linee ben 

marcate e definite di questa collezione. Lo stile è una questione di eleganza.

. Volturno owes its expressive style to a series of hyper-technological decorative 

details. The range is characterised by a light, elegant design, ranging from engraved 

wardrobes with glossy finishes to exposed surfaces featuring push-pull opening 

systems. This innovative system has been designed to perfectly blend in with the 

collection’s simple, clear-cut look – because style is a matter of elegance.

. Das Volturno-Programm ist dank eines hochtechnologischen Dekorationsdetails 

besonders ausdrucksstark. Es stellt ein grafisches Zeichen dar, das mit Leichtigkeit 

und Eleganz das Design des gesamten Vorschlags definiert. Eine gravierte Linie, 

die von dem Schrank mit glänzendem Finish ausgeht und sich über alle sichtbaren 

Flächen erstreckt, die mit der Push-Pull-Öffnung verbunden sind. Ein komfortables 

und innovatives System, das sich den einfachen Formen mit gut markierten und 

definierten Linien dieser Kollektion anpasst. Stil ist eine Frage der Eleganz.

Volturno

.  V O L T U R N O5 4
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.  V O L T U R N O

Contenitori: laccato opaco Porpora

Testiera ALTAIR: essenza Rovere 

Gessato,  tessuto HY14/HY19/HY11

Giroletto ALFA: essenza Rovere Gessato

Sullo sfondo armadio ZENITH

L 0 1

5 6
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.  V O L T U R N O

Contenitori: laccato opaco Tortora

Testiera POLIS: pannello e cinghie 

ecopelle BU23 / cuscini tessuto YU31

Giroletto SIGMA: ecopelle BU23

L 0 2

5 8
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. Il design si ispira alla modernità per coniugare stile e confort ma trae anche nuove 

idee dalla luminosità delle finiture materiche. Un pezzo forte di Etesia è il cassetto 

unico  composto da due pannelli in finitura a contrasto, con presa laterale. Il risultato 

è uno spazio notte accogliente e di grande tendenza che non perde mai di vista la 

sostenibilità ambientale. L’intera produzione di complementi d’arredo è sottoposta a 

rigorosi controlli di qualità e sicurezza a tutela della salute e dell’ambiente. 

. This range is inspired by modernity, combining style with comfort, while also drawing 

inspiration from bright material finishes. A particularly great feature of the Etesia range 

is its single drawer component comprising two panels in contrasting finishes and side-

grip functionality,. The result is a welcoming, trendy bedroom space that champions 

environmental sustainability. We subject all furnishing accessories to rigorous quality 

and safety checks to safeguard both your health and that of the environment. 

. Das Design ist von der Modernität inspiriert, um Stil und Komfort zu verbinden, zieht 

aber auch neue Ideen aus der Helligkeit der Materialoberflächen. Ein Highlight von 

Etesia ist die einzelne Schublade, die aus zwei kontrastierenden Platten mit seitlichem 

Griff besteht. Das Ergebnis ist ein gemütlicher und trendiger Schlafbereich, der die 

ökologische Nachhaltigkeit nie aus den Augen verliert. Die gesamte Produktion von 

Einrichtungsaccessoires unterliegt strengen Qualitäts- und Sicherheitskontrollen zum 

Schutz der Gesundheit und der Umwelt. 

Etesia

.  E T E S I A6 2
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Contenitori: laccato opaco Pietra / 

impiallacciato Acero spazzolato tinto Brown

Letto CROSS: ecopelle BA35 / tessuto HY13 

Tavolinetti: base Metal gray, piano laccato 

opaco Rosa Colorado e Pietra

Sullo sfondo armadio ZENITH

E 0 1

C O M P L E M E N T I
ARREDARE CON GUSTO 

NON È MAI STATO COSÌ SEMPLICE 

GRAZIE ALLA VASTA SCELTA 

DI COMPLEMENTI. 

A DESTRA I TAVOLINI 

MERCANTINI IN DUE ALTEZZE.

ACCESSORIES / STYLISH DESIGN HAS 

NEVER BEEN SO SIMPLE THANKS 

TO OUR WIDE RANGE OF ACCESSORIES. 

ON THE RIGHT ARE MERCANTINI TABLES 

AVAILABLE IN TWO DIFFERENT HEIGHTS.

ACCESSOIRES / EINE GESCHMACKVOLLE 

EINRICHTUNG WAR NOCH NIE SO EINFACH 

DANK DER GROSSEN AUSWAHL AN 

ACCESSOIRES. AUF DER RECHTEN SEITE 

SIND DIE TISCHE VON MERCANTINI 

IN ZWEI HÖHEN.

.  E T E S I A6 6
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.  E T E S I A

Contenitori: laccato opaco Bianco / 

metallizzato Zinco

Testiera MONDRIAN PAD: metallizzato 

Zinco / tessuto DS19 e DS11 

Giroletto ALFA: laccato Bianco opaco

E 0 2

6 8



E C L I P S E 6 9



.  E T E S I A7 0



Contenitori: essenza Frassino Cenere / 

malta Nebbia

Testiera SPOT: essenza Frassino Cenere 

/ malta Nebbia

Giroletto ALFA: essenza Frassino Cenere

Pensili metallo: verniciato Champagne

E 0 3
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. Una proposta sotto il segno dell’eleganza per esprimere l’eccellenza del made 

in Italy. Si ammira in un gioco di luci e riflessi nel programma Frame. È composto da 

una struttura in alluminio verniciato e da un contenitore incassato con ripiano in vetro 

disposto sopra comodi cassetti contenitori con presa laterale. Versione contemporanea 

dell’arredamento in camera, personalizzato e su misura, è in grado di esaudire i desideri 

più esigenti. Un minimalismo raffinato che esalta l’amore per le materie prime lavorate 

con estrema cura e attenzione. 

. Frame is an elegant collection that exudes Made in Italy excellence, and its best 

side always comes out in the light. The range features painted aluminium structures 

and built-in containers with glass shelves set above comfortable drawers featuring 

side grips. The Frame collection also boasts a series of contemporary furnishings 

that can be customised to meet even the most demanding needs. The range exudes 

a sense of refined minimalism, shining a light on raw materials manufactured with 

extreme care and attention. 

. Ein Vorschlag unter dem Zeichen der Eleganz, um die Exzellenz des Made in Italy 

auszudrücken. Sie können ihn in einem Spiel der Lichter und Reflexionen im Frame-

Programm bewundern. Er besteht aus einer lackierten Aluminiumstruktur und einem 

eingelassenen Behälter mit Glasboden, der auf prakischen Schubladen mit seitlichem 

Griff steht. Die zeitgenössische Version der Zimmermöbel, individuell und nach Maß 

angefertigt, ist in der Lage, die anspruchsvollsten Wünsche zu erfüllen. Ein raffinierter 

Minimalismus, der die Liebe zu Rohstoffen verstärkt, die mit äußerster Sorgfalt und 

Aufmerksamkeit verarbeitet werden. 

.  F R A M E

Frame

7 4
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Contenitori: essenza Rovere Gessato  
Letto CALLA: tessuto HY11 

/ trapunta HY11

Struttura alluminio: verniciato Champagne

F 0 1

R I C E R C A T O

REFINED / INTRODUCING 

THE STRIKING NEW MERCANTINI 

CALLA BED. BOTH THE FRAME AND 

HEADBOARD ARE UPHOLSTERED 

IN FINE FABRICS. THE HEADBOARD 

IS ALSO AVAILABLE IN A 

GEOMETRIC QUILT FINISH.

ERLESEN / CALLA IST EINES DER 

NEUEN BETTEN MIT KRÄFTIGEM 

DESIGN VON MERCANTINI.

KOSTBARE STOFFE BEDECKEN 

BETTRAHMEN UND KOPFTEIL, 

LETZTERES KANN DURCH EINE 

GEOMETRISCHE STEPPUNG 

WEITER BEREICHERT WERDEN.

CALLA È UNO DEI NUOVI LETTI 

MERCANTINI DAL FORTE DESIGN.

TESSUTI DI PREGIO RIVESTONO 

GIROLETTO E TESTATA, 

QUEST’ULTIMA PUO’ ESSERE 

ULTERIORMENTE ARRICCHITA DA 

UNA TRAPUNTATURA GEOMETRICA.

E C L I P S E 7 9
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Contenitori: essenza Rovere Fiammato / 

metallizzato Bronzo Antico

Testiera CLIFF: essenza Rovere 

Fiammato / metallizzato Bronzo Antico

Giroletto BETA: essenza Rovere 

Fiammato

Struttura alluminio: verniciato Metal gray

F 0 2
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T R A S P A R E N Z E
IL PREZIOSO GRUPPO FRAME 

ABBINA SAPIENTEMENTE VARI 

MATERIALI TRA LORO. STRUTTURA 

IN METALLO, TOP IN VETRO E 

CONTENITORE IN VARIE FINITURE.

TRANSPARENCY / OUR PRECIOUS 

FRAME COLLECTION CLEVERLY 

COMBINES VARIOUS MATERIALS, 

SUCH AS METAL STRUCTURES, 

GLASS TOPS AND CONTAINERS 

IN VARIOUS FINISHES.

TRANSPARENZEN / DIE KOSTBARE 

FRAME-GRUPPE KOMBINIERT 

GEKONNT VERSCHIEDENE 

MATERIALIEN MITEINANDER. 

METALLSTRUKTUR, GLASPLATTE 

UND BEHÄLTER IN VERSCHIEDENEN 

AUSFÜHRUNGEN.

Contenitori: laccato opaco Rosa 

Colorado

Testiera SIRIO: impiallacciato 

Acero spazzolato tinto Grigio

Giroletto ALFA: impiallacciato 

Acero spazzolato tinto Grigio

Struttura alluminio: verniciato 

Metal gray

Sullo sfondo armadio ZENITH

F 0 3

.  F R A M E8 4



E C L I P S E 8 5



.  F R A M E8 6



E C L I P S E 8 7



. La qualità della produzione Mercantini Moretti Industry si fonda su alcuni valori 

fondamentali: dalla selezione delle materie prime all’attenzione scrupolosa per i 

processi produttivi unita alla passione e alla cura delle persone che vi lavorano fino 

al rispetto dell’ambiente. Una garanzia per assecondare le esigenze più diverse e 

incontrare i gusti più svariati. La scelta è ampia per forme e colori, altezze, larghezze, 

finiture e accessori. Un progetto notte che assicura carattere e personalità e di sicuro 

impatto scenico. L’apertura dei cassetti avviene tramite presa laterale. Massima libertà 

di composizione tra fantasia e divertimento.

. Mercantini Moretti owes its quality production to a few key factors: carefully selected raw 

materials, scrupulous precision, passion, and a respect for the environment. Together, 

these values help satisfy an incredibly diverse range of needs and tastes. The Modula 

collection comes in a wide variety of shapes, colours, heights, widths and finishes, and 

with a whole series of accessories. This night-time line imbues spaces with a real sense 

of personality and is guaranteed to make an impact. The range also features drawers 

equipped with a side grip, offering maximum freedom of composition, so that you can 

let your imagination run wild.

. Die Qualität der Produktion von Mercantini Moretti Industry beruht auf einer Reihe 

von Grundwerten: von der Auswahl der Rohstoffe bis zur gewissenhaften Beachtung 

der Produktionsprozesse, verbunden mit der Leidenschaft und Sorgfalt der dort 

arbeitenden Menschen und dem Respekt vor der Umwelt. Eine Garantie für die 

Erfüllung verschiedenster Bedürfnisse und unterschiedlichster Geschmäcker. Die 

Auswahl an Formen und Farben, Höhen, Breiten, Ausführungen und Zubehör ist groß. 

Ein Schlafzimmerentwurf, der Charakter und Persönlichkeit verleiht und von sicherer 

szenischer Wirkung ist. Die Schubladen werden mit Hilfe eines seitlichen Griffs geöffnet. 

Maximale Gestaltungsfreiheit zwischen Fantasie und Spaß.

Modula

.  M O D U L A8 8



E C L I P S E 8 9



.  M O D U L A9 0



E C L I P S E 9 1



L I B E R T À
NON SOLO UN CONTENITORE 

MA UN SEGNO DISTINTIVO; 

MODULA PERMETTE DI 

ORGANIZZARE E POSIZIONARE 

I MODULI CON ESTREMA LIBERTA’.

FREEDOM / IT’S ABOUT 

SO MUCH MORE THAN STORAGE.  

MODULA ALLOWS YOU 

TO ARRANGE MODULAR 

UNITS HOWEVER YOU PREFER.

FREIHEIT / NICHT NUR EIN BEHÄLTER, 

SONDERN EIN UNVERWECHSELBARES 

ZEICHEN; MODULA ERLAUBT ES, 

DIE MODULE MIT EXTREMER 

FREIHEIT ZU ORGANISIEREN 

UND ZU POSITIONIEREN.

Contenitori e pannelli testiera 
PUZZLE: essenza Rovere Fiammato 

/ metallizzato Nichel

Testiera PUZZLE: tessuto HY17 

/ HY19 / VP14 / HY17 

Sommier ALFA: essenza Rovere 

Fiammato

Elemento metallo: verniciato Champagne

M 0 1

.  M O D U L A9 2



E C L I P S E 9 3



.  M O D U L A9 4



E C L I P S E 9 5



.  M O D U L A9 6



Contenitori: laccato opaco Pietra

/ malta Ecrù

Mensole: laccato opaco Pietra

Testiera POLIS: pannello e cinghie 

ecopelle BU25 / cuscini tessuto YU32

Giroletto OMEGA: ecopelle BU25

M 0 2

C O M F O R T
L’ELEGANZA È SEMPLICITÀ. 

LA TESTATA COMPOSTA DA DUE 

GRANDI CUSCINI È DISPONIBILE 

CON E SENZA CINGHIE 

ESTETICHE. 

COMFORT / ELEGANCE 

IS SIMPLICITY. THIS TWO-CUSHION 

HEADBOARD COMES WITH OR 

WITHOUT AESTHETIC STRAPS.

KOMFORT / ELEGANZ IST 

EINFACHHEIT. DAS AUS ZWEI 

GROSSEN KISSEN BESTEHENDE 

KOPFTEIL IST MIT UND OHNE 

ZIERGURTE ERHÄLTLICH.

E C L I P S E 9 7



.  M O D U L A

Contenitori: essenza Rovere Gessato 

/ laccato opaco Muschio

Pannelli PUZZLE: tessuto ME14 / ME13 

/ ME12 / ME11 

Sommier BETA: essenza Rovere Gessato

Specchiera: laccato opaco Muschio

M 0 3

9 8



E C L I P S E 9 9



.  M O D U L A1 0 0



E C L I P S E 1 0 1



C A R A T T E R E
MODULA È PRATICA, VERSATILE 

E CREATIVA, QUESTA 

CASSETTIERA CON MODULI 

SFALSATI E PIEDINI ESTETICI 

DOMINA LA SCENA.

CHARACTER / MODULA IS A PRACTICAL, 

VERSATILE  AND CREATIVE

COLLECTION. THIS DRAWER UNIT 

FEATURES STAGGERED UNITS 

AND EYE-CATCHING FEET, ALLOWING 

IT TO MAKE A REAL IMPACT 

ON ITS SURROUNDINGS.

CHARAKTER / MODULA IST 

PRAKTISCH, VIELSEITIG UND KREATIV: 

DIESE KOMMODE DOMINIERT 

DIE SZENE MIT VERSETZTEN MODULEN 

UND ÄSTHETISCHEN FÜSSEN.

Contenitori: laccato lucido Grigio Luce

Letto VENUS: essenza Rovere 

Gessato, tessuto HY11

M 0 4

.  M O D U L A1 0 2



E C L I P S E 1 0 3



.  M O D U L A

Contenitori: essenza Frassino Cenere / 

Malta Ardesia

Testiera SPOT: laccato opaco Tortora / 

Malta Ardesia

Giroletto DELTA BOX: laccato opaco Tortora

M 0 5

1 0 4



E C L I P S E 1 0 5



.  M O D U L A1 0 6



E C L I P S E 1 0 7



.  M O D U L A1 0 8



Contenitori: essenza Rovere Fiammato 

/ laccato Perla

Pannelli retro: laccato Perla

Testiera ICARO: essenza Rovere 

Fiammato / laccato opaco Perla 

Giroletto BETA: essenza Rovere 

Fiammato

Mensole metallo: verniciate Metal Gray

M 0 6

O R D I N E
ORGANIZZARE GLI SPAZI NON 

È MAI STATO COSI’ SEMPLICE 

GRAZIE ALLA VASTA SCELTA 

DI MISURE CHE CARATTERIZZANO 

IL PROGRAMMA MODULA.

ORDER / ORGANISING SPACES 

HAS NEVER BEEN SO SIMPLE 

THANKS TO MODULA’S WIDE 

RANGE OF SOLUTIONS.

ORDNUNG / DIE ORGANISATION 

DER BEREICHE WAR NOCH NIE 

SO EINFACH, DANK DER GROSSEN 

AUSWAHL AN MASSEN, 

DIE DAS PROGRAMM MODULA 

CHARAKTERISIEREN.

E C L I P S E 1 0 9



.  M O D U L A1 1 0



E C L I P S E 1 1 1



. Design su misura per il gruppo Ambra: originale e inconfondibile. Si distingue per 

essere l’unica collezione dalle forme curve che richiama uno stile classico ma sempre 

al passo con i tempi. Dalle linee semplici e pulite gioca con le geometrie e con i volumi 

creati delle maniglie ricavate e integrate in ogni cassetto. La cura dei profili arrotondati 

creano un’atmosfera calda, accogliente e rigenerante. La particolarità la si può notare 

anche nei piedini in metallo o a terra per un ambiente ultra chic.

. The Ambra collection boasts an original, tailored design. It stands out thanks its unique 

curved components and a classic style that remains in step with the times. With its simple, 

clean look, Ambra features a series of integrated, curved drawer handles that add a sense 

of warmth and welcome to any environment. Ambra also comes with a set of specific 

features, such as metal or self-standing feet, making for a super chic environment. 

. Maßgeschneidertes Design für die Ambra-Gruppe: originell und unverwechselbar. Sie 

zeichnet sich dadurch aus, dass sie die einzige Kollektion mit geschwungenen Formen ist, 

die an einen klassischen Stil erinnert, aber immer auf der Höhe der Zeit ist. Die einfachen, 

klaren Linien spielen mit den Geometrien und Volumen, die durch die ausgeschnittenen 

und in jede Schublade integrierten Griffe entstehen. Die abgerundeten Profile schaffen eine 

warme, einladende und regenerierende Atmosphäre. Die Besonderheit zeigt sich auch in 

den Metallfüßen oder direkt auf dem Boden stehend für ein ultra-schickes Ambiente. 

Ambra

.  A M B R A1 1 2



E C L I P S E 1 1 3



.  A M B R A1 1 4



E C L I P S E 1 1 5



.  A M B R A1 1 6



Contenitori: laccato opaco Rosa 

Colorado

Letto RIGEL: testiera tessuto ME11 

/ giroletto tessuto HY14

Metallo: verniciato Metal gray

A 0 1

C O L O R E
VESTI IL GRUPPO AMBRA CON 

LA VASTA GAMMA DI LACCATI 

MERCANTINI. TONI CALDI, 

DI TENDENZA, ACCATTIVANTI.. 

LIBERTÀ CREATIVA.

COLOUR / ADORN THE AMBRA 

COLLECTION IN A WIDE RANGE 

OF MERCANTINI FINISHES. 

WARM, TRENDY AND CAPTIVATING 

TONES. CREATIVE FREEDOM. 

FARBE / KLEIDEN SIE DIE 

AMBRA-GRUPPE MIT DER BREITEN 

PALETTE VON LACKVARIANTEN 

VON MERCANTINI  WARME, 

TRENDIGE, EINGÄNGIGE 

TÖNE...KREATIVE FREIHEIT.

E C L I P S E 1 1 7



.  A M B R A1 1 8



Contenitori: laccato opaco Bianco

Testiera VELVET: tessuto YU34

Giroletto OMEGA: tessuto YU34 

A 0 2

E C L I P S E 1 1 9



.  A M B R A1 2 0



E C L I P S E 1 2 1



. Una proposta al top tra estetica e funzionalità. Un gioco cromatico di differenti finiture 

grazie all’inserto incassato con apertura push – pull  su tutti gli arredi. Si può giocare sulla 

dualità degli elementi da scegliere tra una vasta gamma di colori e finiture per valorizzare 

il particolare decorativo centrale. Una scelta di stile dove il design pone le persone e il 

suo ambiente al centro per migliorare la loro esperienza di vita quotidiana. Funzionalità 

ed eleganza sono espressione del programma Cube dove tutto è perfettamente in 

equilibrio e conferisce armonia e relax all’intera stanza.

. Cube is a high-end range offering both aesthetics and functionality. The range features a 

colourful selection of finishes, as well as recessed inserts with a push-pull opening system. 

With Cube, you’re free to play with a combination of different elements in a wide range of 

colours and finishes, in order to give your primary decorative theme that added wow factor. 

This particular range focuses on people and their homes, with the aim of improving their 

daily living experience. Cube is all about functionality and elegance, allowing everything to 

come into perfect balanced in order to create a harmonious, relaxing home.

. Ein Spitzenvorschlag zwischen Ästhetik und Funktionalität. Ein chromatisches Spiel der 

verschiedenen Oberflächen dank des versenkten Einsatzes mit Push-Pull-Öffnung bei 

allen Möbeln. Sie können mit der Dualität der Elemente spielen und aus einer breiten Palette 

von Farben und Ausführungen wählen, um das zentrale dekorative Detail hervorzuheben. 

Eine Stilwahl, bei der das Design den Menschen und seine Umgebung in den Mittelpunkt 

stellt, um die Erfahrungen des täglichen Lebens zu verbessern. Funktionalität und Eleganz 

sind der Ausdruck des Cube-Programms, bei dem alles perfekt ausbalanciert ist und das 

dem ganzen Raum Harmonie und Entspannung verleiht.

   Cube

.  C U B E1 2 2



E C L I P S E 1 2 3



.  C U B E1 2 4



Contenitori: impiallacciato Acero spazzolato 

tinto Brown / laccato opaco Perla

Testiera APOLLO: impiallacciato Acero 

spazzolato tinto Brown 

Giroletto GAMMA: impiallacciato Acero 

spazzolato tinto Brown

C 0 1

E C L I P S E 1 2 5



.  C U B E

Contenitori: essenza Frassino Cenere 

/ metallizzato Nichel

Testiera MONDRIAN: metallizzato 

Nichel / laccato opaco Tortora

Giroletto BETA: essenza Frassino Cenere

C 0 2

1 2 6



E C L I P S E 1 2 7



.  C U B E1 2 8



E C L I P S E 1 2 9



.  C U B E1 3 0



Contenitori: laccato opaco Crema 
Testiera RAN: laccato opaco Crema

Giroletto GAMMA: laccato opaco Crema

Inserti: massello tinto Brown

Tavolinetti: base Metal gray, piano 

laccato opaco Crema  e Muschio

C 0 3

D E T T A G L I
CUBE È STATO PENSATO NELLA 

VERSIONE CON FRONTALI 

LISCI PER UN GUSTO MINIMAL 

OPPURE CON INSERTO ESTETICO, 

DISPONIBILE IN SVARIATE 

FINITURE, PER LIBERARE 

LA PROPRIA FANTASIA.

DETAILS / CUBE FEATURES 

SMOOTH-FRONTED PANELS 

FOR A MINIMALIST LOOK.  

ALTERNATIVELY, YOU CAN 

OPT FOR AN AESTHETIC INSERT 

IN A RANGE OF FINISHES. LET 

YOUR IMAGINATION RUN WILD.

DETAILS / CUBE WURDE IN DER 

VERSION MIT GLATTEN FRONTEN 

FÜR EINEN MINIMALISTISCHEN 

GESCHMACK ODER MIT EINEM 

ÄSTHETISCHEN EINSATZ 

ENTWORFEN: IN VERSCHIEDENEN 

AUSFÜHRUNGEN ERHÄLTLICH, 

UM IHRER FANTASIE FREIEN 

LAUF ZU LASSEN.

E C L I P S E 1 3 1



.  C U B E1 3 2



E C L I P S E 1 3 3



. Il design intelligente del programma Agata si esprime al meglio nell’apertura dei 

cassetti semplificata dalla gola laterale. Una soluzione perfetta per combinare stile 

e funzionalità. Si esalta in questo modo il colore del legno di materiali realizzati con 

pannello ecologico: sostenibile, sicuro e salutare al 100%. Un prodotto di altissima 

qualità che rappresenta la soluzione migliore per conferire energia e vitalità all’ambiente 

avendo a cuore la propria salute e quella del pianeta. 

. Agata’s intelligent design is best evidenced by the side groove running along its 

drawers, allowing for ease of opening. It’s an excellent design feature that combines 

style with functionality, while allowing 100% sustainable wooden components to take 

centre stage. Agata is a high-quality collection and one of the best ways to inject energy 

and vitality into your home while also looking after your health, and the planet. 

. Das intelligente Design des Agata-Programms kommt am besten in der durch die 

seitliche Nut vereinfachten Öffnung der Schubladen zum Ausdruck. Eine perfekte 

Lösung, um Stil und Funktionalität zu kombinieren. Dadurch wird die Farbe des 

Holzes von Materialien, die aus ökologischen Platten hergestellt werden, aufgewertet: 

nachhaltig, sicher und 100% gesund. Ein Produkt von höchster Qualität, das die beste 

Lösung darstellt, um dem Ambiente Energie und Vitalität zu verleihen und dabei auf die 

eigene Gesundheit und die des Planeten zu achten. 

    Agata

.  A G A T A1 3 4



E C L I P S E 1 3 5



.  A G A T A1 3 6



E C L I P S E 1 3 7



.  A G A T A1 3 8



L U M I N O S A
IN QUESTA COMPOSIZIONE 

NUOVA SPECCHIERA CON LUCE 

INTEGRATA. DESIGN ESSENZIALE, 

MODERNO DA ABBINARE 

A QUALSIASI GRUPPO.

BRIGHT / THIS ARRANGEMENT 

FEATURES A NEW DRESSING 

TABLE WITH INTEGRATED LIGHT. 

 AN ESSENTIAL, MODERN DESIGN 

TO SUIT ANY ENVIRONMENT.

LEUCHTEND / IN DIESER 

KOMPOSITION NEUER SPIEGEL 

MIT INTEGRIERTEM LICHT. 

WESENTLICHES, MODERNES DESIGN, 

DAS ZU JEDER GRUPPE PASST.

Contenitori: essenza Frassino 

Cenere / malta Ecrù

Testiera MIZAR: essenza Frassino 

Cenere / tessuto RE23

Giroletto GAMMA: essenza 

Frassino Cenere 

T 0 1

E C L I P S E 1 3 9



.  A G A T A

Contenitori: laccato lucido Grigio Luce

Testiera SIRIUS: tessuto DS20 / 

cuciture DS18

Giroletto SIGMA: tessuto DS20

T 0 2

1 4 0



E C L I P S E 1 4 1



.  A G A T A1 4 2



E C L I P S E 1 4 3



. Ogni pezzo è unico grazie alla scelta di maniglie di design. Lo spazio notte può essere 

personalizzato attraverso l’ampia scelta di materiali e finiture. Sono disponibili in vetro, 

metallo, legno massello, dalla linea più fantasiosa a quella più regolare e sobria con 

forme orizzontali, oblique e verticali. Accessori d’effetto per ogni composizione dove la 

tecnologia più innovativa si fonde con la cura artigianale per prodotti esclusivi e di qualità 

curati nei minimi dettagli. I dettagli fanno la perfezione e la perfezione non è un dettaglio.

. In the Gemma range, each individual component is rendered unique by a series of 

exquisite handles. Customise your bedroom with a wide range of horizontal, slanted 

and vertical shapes available in glass, metal or solid wood, and ranging from a more 

imaginative to a more minimalist style. The striking accessories featured in the Gemma 

range have been designed using innovative technology and craftsmanship, putting at 

your disposal a series of exclusive, top-quality features perfected down to the very last 

detail. The devil is in the details, and perfection is only the sum of its parts.

. Jedes Stück ist dank der Wahl der Designgriffe ein Unikat. Der Schlafbereich kann durch 

die große Auswahl an Materialien und Ausführungen individuell gestaltet werden. In 

Glas, Metall und Massivholz erhältlich: von der phantasievollsten bis zur regelmäßigsten 

und nüchternsten Linie mit horizontalen, schrägen und vertikalen Formen. Effektive 

Accessoires für jede Komposition, bei der sich innovativste Technologie mit 

handwerklichem Können zu exklusiven Qualitätsprodukten mit Liebe zum Detail 

verbindet. Details machen Perfektion und Perfektion ist kein Detail.

Gemma

.  G E M M A1 4 4



E C L I P S E 1 4 5



.  G E M M A1 4 6



E C L I P S E 1 4 7



Contenitori: essenza Frassino Bianco

Testiera VELVET: tessuto VH21

Giroletto ALFA: essenza Frassino Bianco

Maniglie: vetro verniciato Bianco

G 0 1

E S S E N Z A
GEMMA SI VESTE PER OGNI 

SITUAZIONE, SCEGLI LA MANIGLIA 

CHE SI PRESTA MEGLIO ALLE 

TUE ESIGENZE. IN QUESTA 

COMPOSIZIONE FRASSINO 

BIANCO LA PRESA MANIGLIA È 

IN VETRO VERNICIATO BIANCO.

ESSENCE / GEMMA IS THE 

PERFECT CHOICE FOR ANY ROOM. 

CHOOSE THE HANDLE THAT BEST 

SUITS YOUR NEEDS. THIS WHITE 

ASH COMPOSITION FEATURES 

A WHITE PAINTED GLASS HANDLE.

ESSENZ / GEMMA KLEIDET 

SICH FÜR JEDE SITUATION, 

WÄHLEN SIE DEN GRIFF, 

DER IHREN BEDÜRFNISSEN AM 

BESTEN ENTSPRICHT. IN DIESER 

WEISSESCHENKOMPOSITION  

IST DER GRIFF AUS WEISS 

LACKIERTEM GLAS.

.  G E M M A1 4 8



E C L I P S E 1 4 9



.  G E M M A

Contenitori: essenza Rovere Fiammato

Testiera PUZZLE: tessuto HY14 / VH21 

/ HY11 

Sommier OMEGA: tessuto HY14                     
Maniglie: verniciato Metal gray

G 0 2

1 5 0



E C L I P S E 1 5 1



.  G E M M A1 5 2



E C L I P S E 1 5 3



S O L U Z I O N I
SOLUZIONE INDISPENSABILE PER 

OTTIMIZZARE GLI SPAZI. IL LETTO 

CONTENITORE PERMETTE DI 

GUADAGNARE PREZIOSO SPAZIO 

NELLA TUA CAMERA DA LETTO

SOLUTIONS / AN INDISPENSABLE 

WAY TO OPTIMISE SPACE. 

OUR CONTAINER BEDS ALLOW 

YOU TO CONSERVE PRECIOUS 

SPACE IN YOUR HOME.

LÖSUNGEN / UNVERZICHTBARE 

LÖSUNG ZUR RAUMOPTIMIERUNG. 

DAS BETT MIT BETTKASTEN 

ERMÖGLICHT ES IHNEN, 

WERTVOLLEN PLATZ IN IHREM 

SCHLAFZIMMER ZU GEWINNEN.

Contenitori: essenza Rovere 

Gessato / decorativo Stone

Testiera MONDRIAN PAD: essenza 

rovere gessato / tessuto YU31 / YU34

Giroletto DELTA BOX: essenza 

Rovere Gessato

Maniglie: verniciato Champagne

G 0 3

.  G E M M A1 5 4



E C L I P S E 1 5 5



.  A R M A D I  S C O R R E V O L I1 5 6



E C L I P S E 1 5 7



.  G E M M A1 5 8



Contenitori: essenza Rovere Naturale

Letto LEG: verniciato Metal gray 

/ ecopelle BU25

Mensole: laccato opaco Cacao

Maniglie: specchio Bronzo Opaco

Sullo sfondo armadio ZENITH

G 0 4

E L E G A N T E
DESIGN PURO, ANNI 70 PER UN 

LETTO MINIMAL MA CHE NON 

PASSA INOSSERVATO. STRUTTURA 

IN FINITURA CHAMPAGNE O 

METAL GRAY (COME IN FOTO).

ELEGANT / PURE 1970'S 

DESIGN FOR A MINIMALIST LOOK 

THAT WON’T GO UNNOTICED.  

IN A CHAMPAGNE OR METAL GRAY 

FINISH (AS IN THE PHOTO).

ELEGANT / REINES DESIGN, 

70ER JAHRE FÜR EIN 

MINIMALISTISCHES BETT, 

DAS NICHT UNBEMERKT 

BLEIBT. STRUKTUR IN 

CHAMPAGNERFARBENER ODER 

METALLGRAUER AUSFÜHRUNG 

(WIE AUF DEM FOTO).

E C L I P S E 1 5 9



.  G E M M A

Contenitori: laccato opaco Pietra 

/ metallizzato Zinco

Testiera ALTAIR: laccato opaco Pietra 

/ retro in metallizzato Zinco 

Giroletto ALFA: laccato opaco Pietra

Maniglie: vetro verniciato Pietra

G 0 5

1 6 0



E C L I P S E 1 6 1



COMPOSIZIONE 35

GENERALE

.  G E M M A1 6 2



COMPOSIZIONE 35

GENERALE

E C L I P S E 1 6 3



Contenitori: laccato opaco Tortora 

/ decorativo Ruggine

Testiera LOTUS: ecopelle BA34 

Giroletto OMEGA: ecopelle BA34

Maniglie: laccato opaco Tortora

Sullo sfondo armadio ZENITH

G 0 6

O R D I N E
ORGANIZZARE LA CAMERA DA 

LETTO NON È MAI STATO COSÌ 

SEMPLICE GRAZIE A QUESTO 

PRATICO MA ESTREMAMENTE 

CAPIENTE LETTO CONTENITORE. 

ORDER / ORGANISING YOUR 

BEDROOM HAS NEVER BEEN 

EASIER THANKS TO OUR 

PRACTICAL YET EXTREMELY 

SPACIOUS CONTAINER BEDS. 

ORDNUNG / DIE ORGANISATION 

DES SCHLAFZIMMERS WAR 

NOCH NIE SO EINFACH, DANK 

DIESES PRAKTISCHEN, ABER 

ÄUSSERST GERÄUMIGEN BETTS 

MIT BETTKASTEN .

.  G E M M A1 6 4



E C L I P S E 1 6 5



.  G E M M A

Contenitori: laccato opaco Muschio

Testiera MAIA: tessuto HY12 

trapuntato

Giroletto SIGMA: tessuto HY12

Tavolinetti: laccato opaco Pietra 

e Cacao

Maniglie: laccato opaco Muschio

G 0 7

1 6 6



E C L I P S E 1 6 7



.  G E M M A1 6 8



E C L I P S E 1 6 9



G I O C H I 
D I  L U C E
GIOCHI DI LUCE PER CREARE 

L’ATMOSFERA GIUSTA IN 

CAMERA DA LETTO. SEMPLICE 

E SOFISTICATO DISEGNA I TUOI 

SPAZI IN MODO CREATIVO.

LIGHT AND SHADOW / LIGHT 

AND SHADOW CREATE THE PERFECT 

ATMOSPHERE IN ANY BEDROOM.  

SIMPLE AND SOPHISTICATED. 

GET YOUR CREATIVE JUICES 

FLOWING.

LICHTSPIELE / LICHTSPIELE, 

UM DIE RICHTIGE ATMOSPHÄRE 

IM SCHLAFZIMMER ZU SCHAFFEN. 

EINFACH UND ANSPRUCHSVOLL 

GESTALTEN SIE IHRE BEREICHE 

KREATIV.

Contenitori: laccato opaco Grigio 

Luce / decorativo Cemento

Testiera ALTAIR: laccato opaco 

Grigio Luce / retro in decorativo 

Cemento

Giroletto ALFA: laccato opaco 

Grigio Luce 

Maniglie: laccato opaco Grigio Luce

G 0 8

.  G E M M A1 7 0



E C L I P S E 1 7 1



.  G E M M A

Contenitori: essenza Frassino laccato 

Pietra / cassetti decorativo Carbone

Testiera NOVA: laccato opaco Pietra 

/ tessuto YU32

Giroletto ALFA: laccato opaco Pietra 

Maniglie: laccato opaco Pietra

G 0 9

1 7 2
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. La semplicità rende questa composizione un classico dell’arredamento in camera. 

È caratterizzata da cassetti sagomati con maniglia a presa sul riporto esterno. 

Disponibile anche con riporti doppi che prevedono una fuga centrale. Una leggerezza 

compositiva che deriva dalla bellezza autentica dei materiali e dalla forza dei dettagli, 

essenziali ma personali. Si privilegia la praticità senza trascurare l’eleganza e il confort. 

Il risultato è una soluzione unica, personalizzata e adatta a ogni ambiente.

. Simplicity renders the Giada range a bedroom staple. It features contoured drawers with 

external inserts and grip handles. The range also comes with optional double coatings 

and central joints. This light-weight collection owes its beauty to authentic materials 

and essential yet personal details. Practicality is the central focus, without sacrificing 

elegance and comfort. The result is a unique, customisable range to suit any space. 

. Die Schlichtheit macht diese Komposition zu einem Klassiker in der Raumausstattung. 

Sie zeichnet sich durch geformte Schubladen mit Griffleiste an der Außenseite aus. 

Auch mit doppelten Überträgen erhältlich, die eine zentrale Flucht ermöglichen. Eine 

Leichtigkeit der Komposition, die sich aus der authentischen Schönheit der Materialien 

und der Kraft der Details ergibt: essentiell aber persönlich. Praktische Anwendbarkeit 

wird bevorzugt, ohne Eleganz und Komfort zu vernachlässigen. Das Ergebnis ist eine 

einzigartige Lösung, maßgeschneidert und für jedes Ambiente geeignet. 

Giada

.  G I A D A1 7 6
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P R E Z I O S A
FORME MORBIDE, TONDEGGIANTI 

CHE LEGANO PERFETTAMENTE 

CON IL GRUPPO GIADA. 

LA SPECCHIERA È DOTATA 

ANCHE DI LUCE.

EXQUISITE / SOFT, ROUND SHAPES 

BLEND PERFECTLY WITH THE GIADA 

COLLECTION. THE DRESSING TABLE 

IS ALSO EQUIPPED WITH A LIGHT.

WERTVOLL / SOFT, ROUND SHAPES 

BLEND PERFECTLY WITH THE GIADA 

COLLECTION. THE DRESSING TABLE 

IS ALSO EQUIPPED WITH A LIGHT.

Contenitori: essenza Frassino 

Bianco / riporti curvi laccato Grigio Luce

Testiera VEGA: tessuto SD45 

Giroletto OMEGA: tessuto SD45

D 0 1

.  G I A D A1 8 0
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.  G I A D A

Contenitori: laccato opaco  Bianco / 

essenza Rovere Naturale 

Testiera TAXI: laccato opaco Bianco

Giroletto BETA: laccato opaco Bianco

D 0 2

1 8 2
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APPROFONDIMENTI 

TECNICI
technical data / technische Einblickei

- GRUPPI

- LETTI

- COMPLEMENTI

1 8 8

2 0 2

2 1 8



VenturaGruppi

COMODINO  

↔ cm 57,6 ↗ cm 44,5 ↕ cm 47,5

COMÒ  

↔ cm 122,4 ↗ cm 53 ↕ cm 78

1 8 8 . G R U P P I



Brezza

COMODINO  

↔ cm 47,2 ↗ cm 45,2 ↕ cm 44,2

COMODINO  

↔ cm 60,6 ↗ cm 45,2 ↕ cm 44,2

COMÒ  

↔ cm 129,4 ↗ cm 51,6 ↕ cm 77,4

E C L I P S E 1 8 9



Solano

COMODINO  

↔ cm 58,5 ↗ cm 45,6 ↕ cm 44,1

COMODINO  

↔ cm 58,3 ↗ cm 45,6 ↕ cm 44,1

COMÒ  

↔ cm 127,1 ↗ cm 54,3 ↕ cm 82,5

COMÒ  

↔ cm 127,1 ↗ cm 54,3 ↕ cm 82,5

SETTIMINO  

↔ cm 58,3 ↗ cm 54,3 ↕ cm 120,9

SETTIMINO  

↔ cm 58,3 ↗ cm 54,3 ↕ cm 120,9

1 9 0 . G R U P P I



Volturno

COMÒ  

↔ cm 127,1 ↗ cm 53,5 ↕ cm 75,5

COMODINO A 1 CASSETTO  

↔ cm 44,9 ↗ cm 44,8 ↕ cm 24,9

COMODINO A 1 CASSETTO  

↔ cm 58,3 ↗ cm 44,8 ↕ cm 24,3

COMODINO A 2 CASSETTI  

↔ cm 44,9 ↗ cm 44,8 ↕ cm 44,1

COMODINO A 2 CASSETTI   

↔ cm 58,3 ↗ cm 44,8 ↕ cm 44,1

E C L I P S E 1 9 1



Etesia

COMODINO  

↔ cm 48,9 ↗ cm 45,2 ↕ cm 40,3

SETTIMINO 

↔ cm 69,2 ↗ cm 51,6 ↕ cm 117,5

COMODINO   

↔ cm 58,3 ↗ cm 45,2 ↕ cm 40,3

COMÒ   

↔ cm 127,1 ↗ cm 51,6 ↕ cm 78,9

1 9 2 . G R U P P I



Frame

COMODINO  

↔ cm 52 ↗ cm 45,2 ↕ cm 40

COMODINO  

↔ cm 61,4 ↗ cm 45,2 ↕ cm 40

COMÒ

↔ cm 119,8 ↗ cm 51,6 ↕ cm 78,6

E C L I P S E 1 9 3



Modula

MODULO A 1 CASSETTO  

↔ cm 48,9 ↗ cm 45,2 ↕ cm 19,3

MODULO A 1 CASSETTO  

↔ cm 48,9 ↗ cm 51,6 ↕ cm 19,3

MODULO A 1 CASSETTO  

↔ cm 58,3 ↗ cm 45,2 ↕ cm 19,3

MODULO A 1 CASSETTO  

↔ cm 58,3 ↗ cm 51,6 ↕ cm 19,3

MODULO A 1 CASSETTO  

↔ cm 69,2 ↗ cm 45,2 ↕ cm 19,3

MODULO A 2 CASSETTI  

↔ cm 48,9 ↗ cm 45,2 ↕ cm 38,6

MODULO A 2 CASSETTI  

↔ cm 58,3 ↗ cm 45,2 ↕ cm 38,6

MODULO A 2 CASSETTI  

↔ cm 116,7 ↗ cm 51,6 ↕ cm 19,3

MODULO A 2 CASSETTI  

↔ cm 138,5 ↗ cm 51,6 ↕ cm 19,3

MODULO A 2 CASSETTI  

↔ cm 69,2 ↗ cm 45,2 ↕ cm 38,6

MODULO A 1 CASSETTO  

↔ cm 69,2 ↗ cm 51,6 ↕ cm 19,3

MODULO A 1 CASSETTO  

↔ cm 116,7 ↗ cm 51,6 ↕ cm 19,3
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MODULO A 2 CASSETTI  

↔ cm 116,7 ↗ cm 51,6 ↕ cm 38,6

MODULO A 4 CASSETTI  

↔ cm 116,7 ↗ cm 51,6 ↕ cm 38,6

MODULO A 6 CASSETTI  

↔ cm 116,7 ↗ cm 51,6 ↕ cm 57,9

MODULO A 4 CASSETTI  

↔ cm 138 ↗ cm 51,6 ↕ cm 38,6

MODULO A 6 CASSETTI   

↔ cm 138,5 ↗ cm 51,6 ↕ cm 57,9

COMÒ 

↔ cm 127,1 ↗ cm 51,6 ↕ cm 78,9

SETTIMINO  

↔ cm 69,2 ↗ cm 51,6 ↕ cm 117,5

MODULO A 3 CASSETTI  

↔ cm 116,7 ↗ cm 51,6 ↕ cm 57,9

MODULO A 1 CASSETTO  

↔ cm 48,4 ↗ cm 51,6 ↕ cm 25,7

MODULO A 1 CASSETTO  

↔ cm 116,7 ↗ cm 51,6 ↕ cm 25,7

MODULO A 1 CASSETTO  

↔ cm 58,3 ↗ cm 51,6 ↕ cm 25,7

MODULO A 2 CASSETTI  

↔ cm 116,7 ↗ cm 51,6 ↕ cm 25,7

MODULO A 1 CASSETTO  

↔ cm 69,2 ↗ cm 51,6 ↕ cm 25,7

MODULO A 2 CASSETTI   

↔ cm 138,5 ↗ cm 51,6 ↕ cm 25,7

MODULO A 2 CASSETTI  

↔ cm 48,4 ↗ cm 51,6 ↕ cm 38,6

MODULO A 2 CASSETTI  

↔ cm 58,3 ↗ cm 51,6 ↕ cm 38,6

MODULO A 2 CASSETTI  

↔ cm 69,2 ↗ cm 51,6 ↕ cm 38,6

E C L I P S E 1 9 5



Ambra

COMODINO  

↔ cm 54,5 ↗ cm 45,9 ↕ cm 47,3

COMODINO  

↔ cm 54,5 ↗ cm 45,9 ↕ cm 39,6

COMÒ  

↔ cm 128,3 ↗ cm 54,8 ↕ cm 77,9

COMÒ  

↔ cm 128,3 ↗ cm 54,8 ↕ cm 70,2

1 9 6 . G R U P P I



Cube

COMODINO A 1 CASSETTO  

↔ cm 44,9 ↗ cm 45,1 ↕ cm 24,9

COMÒ  

↔ cm 127,1 ↗ cm 53,8 ↕ cm 82,5

COMÒ  

↔ cm 127,1 ↗ cm 53,8 ↕ cm 82,5

COMODINO A 1 CASSETTO  

↔ cm 44,9 ↗ cm 45,1 ↕ cm 24,9

COMODINO A 1 CASSETTO  

↔ cm 58,3 ↗ cm 45,1 ↕ cm 24,9

SETTIMINO  

↔ cm 58,3 ↗ cm 53,8 ↕ cm 120,9

SETTIMINO  

↔ cm 58,3 ↗ cm 53,8 ↕ cm 120,9

COMODINO A 1 CASSETTO 

↔ cm 58,3 ↗ cm 45,1 ↕ cm 24,9

COMODINO A 2 CASSETTI   

↔ cm 45,9 ↗ cm 45,1 ↕ cm 44,1

SETTIMINO   

↔ cm 90 ↗ cm 53,8 ↕ cm 120,9

SETTIMINO   

↔ cm 90 ↗ cm 53,8 ↕ cm 120,9

COMODINO A 2 CASSETTI  

↔ cm 45,9 ↗ cm 45,1 ↕ cm 44,1

COMODINO A 2 CASSETTI  

↔ cm 58,3 ↗ cm 45,1 ↕ cm 44,1

COMODINO A 2 CASSETTI   

↔ cm 58,3 ↗ cm 45,1 ↕ cm 44,1

E C L I P S E 1 9 7



Agata

SETTIMINO  

↔ cm 58,3 ↗ cm 51,9 ↕ cm 120,9

COMODINO A 1 CASSETTO  

↔ cm 58,3 ↗ cm 43,2 ↕ cm 24,9

COMODINO A 2 CASSETTI  

↔ cm 58,3 ↗ cm 43,2 ↕ cm 44,1

COMÒ  

↔ cm 127,1 ↗ cm 51,9 ↕ cm 75,5

1 9 8 . G R U P P I



Gemma

COMÒ  

↔ cm 127,1 ↗ cm 51,9 ↕ cm 75,5

SETTIMINO  

↔ cm 58,3 ↗ cm 51,9 ↕ cm 120,9

COMODINO A 1 CASSETTO  

↔ cm 44,9 ↗ cm 43,2 ↕ cm 24,9

COMODINO A 1 CASSETTO  

↔ cm 58,3 ↗ cm 43,2 ↕ cm 24,9

COMODINO A 2 CASSETTI  

↔ cm 44,9 ↗ cm 43,2 ↕ cm 44,1

COMODINO A 2 CASSETTI   

↔ cm 58,3 ↗ cm 43,2 ↕ cm 44,1

Per il modello Gemma 

sono disponibili 

5 tipologie di maniglie.

E C L I P S E 1 9 9



Giada

COMODINO A 1 CASSETTO 

↔ cm 58,3 ↗ cm 46,7 ↕ cm 24,9

COMODINO A 2 CASSETTI  

↔ cm 58,3 ↗ cm 46,7 ↕ cm 44,1

COMÒ  

↔ cm 127,1 ↗ cm 56,4 ↕ cm 75,5

SETTIMINO  

↔ cm 58,3 ↗ cm 55,4 ↕ cm 120,9

COMODINO A 1 CASSETTO  

↔ cm 58,3 ↗ cm 46,7 ↕ cm 24,9

COMODINO A 2 CASSETTI 

↔ cm 58,3 ↗ cm 46,7 ↕ cm 44,1

COMÒ  

↔ cm 58,3 ↗ cm 56,4 ↕ cm 75,5

SETTIMINO

↔ cm 58,3 ↗ cm 55,4 ↕ cm 120,9

2 0 0 . G R U P P I
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. L E T T I

Venus Rigel

Letto per rete cm 160x190: ↔ cm 179 ↗ cm 207 ↕ cm 107

Letto per rete cm 160x200: ↔ cm 179 ↗ cm 217 ↕ cm 107

Letto per rete cm 160x190: ↔ cm 173 ↗ cm 213 ↕ cm 120

Letto per rete cm 160x200: ↔ cm 173 ↗ cm 223 ↕ cm 120

Letto per rete cm 180x200: ↔ cm 193 ↗ cm 223 ↕ cm 120

LETTOLETTO

Letti

2 0 2



Giroletto con rete cm 160x190:  Giroletto con rete cm 160x200: 

↔ cm 176 ↗ cm 216 ↕ cm 108

Giroletto con rete cm 180x200: ↔ cm 196 ↗ cm 216 ↕ cm 108

Letto per rete cm 160x190: ↔ cm 176 ↗ cm 213 ↕ cm 105

Letto per rete cm 160x200: ↔ cm 176 ↗ cm 223 ↕ cm 105

Letto per rete cm 180x200: ↔ cm 196 ↗ cm 223 ↕ cm 105

Letto per rete cm 160x190: ↔ cm 175 ↗ cm 218 ↕ cm 197

Letto per rete cm 160x200: ↔ cm 175 ↗ cm 218 ↕ cm 197

Delta box Delta box plus

LETTO

GIROLETTO

GIROLETTO BOX

Ran

Leg

Alfa

Gamma

Beta

E C L I P S E 2 0 3



. L E T T I

Delta box Delta boxDelta box plus Delta box plus

GIROLETTO GIROLETTO

GIROLETTO BOX GIROLETTO BOX

Alfa Alfa

Gamma Gamma

Beta Beta

Giroletto con rete cm 160x190: ↔ cm 176 ↗ cm 206 ↕ cm 108

Giroletto con rete cm 160x200: ↔ cm 176 ↗ cm 216 ↕ cm 108

Giroletto con rete cm 180x200: ↔ cm 196 ↗ cm 216 ↕ cm 108

Giroletto con rete cm 160x190: ↔ cm 182 ↗ cm 202 ↕ cm 111

Giroletto con rete cm 160x200: ↔ cm 182 ↗ cm 212 ↕ cm 111

Giroletto con rete cm 180x200: ↔ cm 202 ↗ cm 212 ↕ cm 111

Giroletto per rete cm 160x190: ↔ cm 176 ↗ cm 206 ↕ cm 105

Giroletto per rete cm 160x200: ↔ cm 176 ↗ cm 216 ↕ cm 105

Giroletto per rete cm 180x200: ↔ cm 196 ↗ cm 216 ↕ cm 105

Giroletto per rete cm 160x190: ↔ cm 182 ↗ cm 202 ↕ cm 108

Giroletto per rete cm 160x200: ↔ cm 182 ↗ cm 212 ↕ cm 108

Giroletto per rete cm 180x200: ↔ cm 202 ↗ cm 212 ↕ cm 108

Nova Altair

2 0 4



Delta box Delta box plus

GIROLETTO

GIROLETTO BOX

Alfa

Gamma

Beta

Giroletto con rete cm 160x190: ↔ cm 182 ↗ cm 202 ↕ cm 111

Giroletto con rete cm 160x200: ↔ cm 182 ↗ cm 212 ↕ cm 111

Giroletto con rete cm 180x200: ↔ cm 202 ↗ cm 212 ↕ cm 111

Giroletto per rete cm 160x190: ↔ cm 182 ↗ cm 202 ↕ cm 108

Giroletto per rete cm 160x200: ↔ cm 182 ↗ cm 212 ↕ cm 108

Giroletto per rete cm 180x200: ↔ cm 202 ↗ cm 212 ↕ cm 108

Altair Pad Mondrian

Giroletto con rete cm 160x190: ↔ cm 192 ↗ cm 202 ↕ cm 117

Giroletto con rete cm 160x200: ↔ cm 192 ↗ cm 212 ↕ cm 117

Giroletto con rete cm 180x200: ↔ cm 202 ↗ cm 212 ↕ cm 117

Letto per rete cm 160x190: ↔ cm 182 ↗ cm 202 ↕ cm 114

Letto per rete cm 160x200: ↔ cm 182 ↗ cm 212 ↕ cm 114

Letto per rete cm 180x200: ↔ cm 202 ↗ cm 212 ↕ cm 114

Delta box Delta box plus

GIROLETTO

GIROLETTO BOX

Alfa

Gamma

Beta
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. L E T T I

Mondrian Pad Mizar

Giroletto con rete cm 160x190: ↔ cm 182 ↗ cm 202 ↕ cm 117

Giroletto con rete cm 160x200: ↔ cm 182 ↗ cm 212 ↕ cm 117

Giroletto con rete cm 180x200: ↔ cm 202 ↗ cm 212 ↕ cm 117

Giroletto per rete cm 160x190: ↔ cm 182 ↗ cm 202 ↕ cm 114

Giroletto per rete cm 160x200: ↔ cm 182 ↗ cm 212 ↕ cm 114

Giroletto per rete cm 180x200: ↔ cm 202 ↗ cm 212 ↕ cm 114

Delta box Delta box plus

GIROLETTO

GIROLETTO BOX

Alfa

Gamma

Beta

Giroletto con rete cm 160x190: ↔ cm 178 ↗ cm 209 ↕ cm 108

Giroletto con rete cm 160x200: ↔ cm 178 ↗ cm 219 ↕ cm 108

Giroletto con rete cm 180x200: ↔ cm 199 ↗ cm 219 ↕ cm 108

Giroletto per rete cm 160x190: ↔ cm 178 ↗ cm 209 ↕ cm 105

Giroletto per rete cm 160x200: ↔ cm 178 ↗ cm 219 ↕ cm 105

Giroletto per rete cm 180x200: ↔ cm 198 ↗ cm 219 ↕ cm 105

Delta box Delta box plus

GIROLETTO

GIROLETTO BOX

Alfa

Gamma

Beta

2 0 6



Icaro Spot

Giroletto con rete cm 160x190: ↔ cm 178 ↗ cm 206 ↕ cm 104

Giroletto con rete cm 160x200: ↔ cm 178 ↗ cm 216 ↕ cm 104

Giroletto con rete cm 180x200: ↔ cm 198 ↗ cm 216 ↕ cm 104

Giroletto con rete cm 160x190: ↔ cm 172 ↗ cm 202 ↕ cm 104

Giroletto con rete cm 160x200: ↔ cm 172 ↗ cm 212 ↕ cm 104

Giroletto con rete cm 180x200: ↔ cm 192 ↗ cm 212 ↕ cm 104

Giroletto per rete cm 160x190: ↔ cm 178 ↗ cm 206 ↕ cm 101

Giroletto per rete cm 160x200: ↔ cm 178 ↗ cm 216 ↕ cm 101

Giroletto per rete cm 180x200: ↔ cm 198 ↗ cm 216 ↕ cm 101

Giroletto per rete cm 160x190: ↔ cm 172 ↗ cm 202 ↕ cm 101

Giroletto per rete cm 160x200: ↔ cm 172 ↗ cm 212 ↕ cm 101

Giroletto per rete cm 180x200: ↔ cm 192 ↗ cm 212 ↕ cm 101

Delta box Delta boxDelta box plus Delta box plus

GIROLETTO GIROLETTO

GIROLETTO BOX GIROLETTO BOX

Alfa Alfa

Gamma Gamma

Beta Beta

E C L I P S E 2 0 7



. L E T T I

Cliff Apollo

Giroletto con rete cm 160x190: ↔ cm 174 ↗ cm 204 ↕ cm 99

Giroletto con rete cm 160x200: ↔ cm 174 ↗ cm 214 ↕ cm 99

Giroletto con rete cm 180x200: ↔ cm 194 ↗ cm 214 ↕ cm 99

Giroletto con rete cm 160x190: ↔ cm 172 ↗ cm 213 ↕ cm 99

Giroletto con rete cm 160x200: ↔ cm 172 ↗ cm 223 ↕ cm 99

Giroletto per rete cm 160x190: ↔ cm 174 ↗ cm 204 ↕ cm 96

Giroletto per rete cm 160x200: ↔ cm 174 ↗ cm 214 ↕ cm 96

Giroletto per rete cm 180x200: ↔ cm 194 ↗ cm 214 ↕ cm 96

Giroletto per rete cm 160x190: ↔ cm 172 ↗ cm 213 ↕ cm 96

Giroletto per rete cm 160x200: ↔ cm 172 ↗ cm 223 ↕ cm 96

Delta box Delta boxDelta box plus Delta box plus

GIROLETTO GIROLETTO

GIROLETTO BOX GIROLETTO BOX

Alfa Alfa

Gamma Gamma

Beta Beta

2 0 8



Sirio Taxi

Giroletto con rete cm 160x190: ↔ cm 172 ↗ cm 208 ↕ cm 98

Giroletto con rete cm 160x200: ↔ cm 172 ↗ cm 218 ↕ cm 98

Giroletto con rete cm 160x190: ↔ cm 172 ↗ cm 211 ↕ cm 105

Giroletto con rete cm 160x200: ↔ cm 172 ↗ cm 221 ↕ cm 105

Giroletto per rete cm 160x190: ↔ cm 172 ↗ cm 208 ↕ cm 95

Giroletto per rete cm 160x200: ↔ cm 172 ↗ cm 218 ↕ cm 95

Giroletto per rete cm 160x190: ↔ cm 172 ↗ cm 211 ↕ cm 102

Giroletto per rete cm 160x200: ↔ cm 172 ↗ cm 221 ↕ cm 102

Delta box Delta boxDelta box plus Delta box plus

GIROLETTO GIROLETTO

GIROLETTO BOX GIROLETTO BOX

Alfa Alfa

Gamma Gamma

Beta Beta

E C L I P S E 2 0 9
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Cross Calla

Giroletto per rete cm 160x190: ↔ cm 180 ↗ cm 216 ↕ cm 107

Giroletto per rete cm 160x200: ↔ cm 180 ↗ cm 226 ↕ cm 107

Giroletto per rete cm 180x200: ↔ cm 200 ↗ cm 226 ↕ cm 107

LETTO

Giroletto con rete cm 160x190: ↔ cm 190 ↗ cm 218 ↕ cm 112

Giroletto con rete cm 160x200: ↔ cm 190 ↗ cm 228 ↕ cm 112

Giroletto con rete cm 180x200: ↔ cm 210 ↗ cm 228 ↕ cm 112

Box Box plus

LETTO

GIROLETTO BOX

Letto per rete cm 160x190: ↔ cm 190 ↗ cm 218 ↕ cm 112

Letto per rete cm 160x200: ↔ cm 190 ↗ cm 228 ↕ cm 112

Letto per rete cm 180x200: ↔ cm 210 ↗ cm 228 ↕ cm 112

2 1 0



Sirius Maia

Omega box Omega boxOmega box plus Omega box plus

GIROLETTO GIROLETTO

GIROLETTO BOX GIROLETTO BOX

Alfa Alfa

Omega Omega

Sigma Sigma

Giroletto con rete cm 160x190: ↔ cm 190 ↗ cm 208 ↕ cm 103

Giroletto con rete cm 160x200: ↔ cm 190 ↗ cm 218 ↕ cm 103

Giroletto con rete cm 180x200: ↔ cm 210 ↗ cm 218 ↕ cm 103

Giroletto con rete cm 160x190: ↔ cm 190 ↗ cm 208 ↕ cm 103

Giroletto con rete cm 160x200: ↔ cm 190 ↗ cm 218 ↕ cm 103

Giroletto con rete cm 180x200: ↔ cm 210 ↗ cm 218 ↕ cm 103

Giroletto per rete cm 160x190: 

cm 190x208 (Alfa/Omega) cm 212 (Sigma) x cm 103 

Giroletto per rete cm 160x200: 

cm 190x218 (Alfa/Omega) cm 222 (Sigma) x cm 103

Giroletto per rete cm 180x200: 

cm 210x218 (Alfa/Omega) cm 222 (Sigma) x cm 103

Giroletto per rete cm 160x190: 

cm 190x208 (Alfa/Omega) cm 212 (Sigma) x cm 103 

Giroletto per rete cm 160x200: 

cm 190x218 (Alfa/Omega) cm 222 (Sigma) x cm 103

Giroletto per rete cm 180x200: 

cm 210x218 (Alfa/Omega) cm 222 (Sigma) x cm 103
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Polis

Omega box Omega boxOmega box plus Omega box plus

GIROLETTO GIROLETTO

GIROLETTO BOX GIROLETTO BOX

Sigma SigmaOmega Omega

Giroletto per rete cm 160x190: 

cm 190x210 (Sigma) cm 205 (Omega) x cm 103 

Giroletto per rete cm 160x200: 

cm 190x220 (Sigma) cm 215 (Omega) x cm 103

Giroletto per rete cm 180x200: 

cm 210x220 (Sigma) cm 215 (Omega) x cm 103

Giroletto con rete cm 160x190: ↔ cm 190 ↗ cm 210 ↕ cm 103

Giroletto con rete cm 160x200: ↔ cm 190 ↗ cm 220 ↕ cm 103

Giroletto con rete cm 180x200: ↔ cm 210 ↗ cm 220 ↕ cm 103

2 1 2



Merak Velvet

Omega

Omega box Omega box plus

GIROLETTO BOX

Sigma

Giroletto con rete cm 160x190: ↔ cm 193 ↗ cm 208 ↕ cm 101

Giroletto con rete cm 160x200: ↔ cm 193 ↗ cm 218 ↕ cm 101

Giroletto con rete cm 180x200: ↔ cm 213 ↗ cm 218 ↕ cm 101

Giroletto per rete cm 160x190: 

cm 193x208 (Alfa/Omega) cm 212 (Sigma) x cm 101 

Giroletto per rete cm 160x200: 

cm 193x218 (Alfa/Omega) cm 222 (Sigma) x cm 101

Giroletto per rete cm 180x200: 

cm 213x218 (Alfa/Omega) cm 222 (Sigma) x cm 101

Giroletto con rete cm 160x190: ↔ cm 180 ↗ cm 208 ↕ cm 137

Giroletto con rete cm 160x200: ↔ cm 180 ↗ cm 218 ↕ cm 137

Giroletto con rete cm 180x200: ↔ cm 200 ↗ cm 218 ↕ cm 137

Omega box Omega box plus

GIROLETTO GIROLETTO

GIROLETTO BOX

Giroletto per rete cm 160x190: ↔ cm 180 ↗ cm 208 ↕ cm 137

Giroletto per rete cm 160x200: ↔ cm 180 ↗ cm 218 ↕ cm 137

Giroletto per rete cm 180x200: ↔ cm 200 ↗ cm 218 ↕ cm 137

Alfa

Omega

E C L I P S E 2 1 3
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Vega Lotus

Giroletto con rete cm 160x190: ↔ cm 182 ↗ cm 215 ↕ cm 100

Giroletto con rete cm 160x200: ↔ cm 182 ↗ cm 225 ↕ cm 100

Giroletto con rete cm 180x200: ↔ cm 202 ↗ cm 225 ↕ cm 100

Giroletto con rete cm 160x190: ↔ cm 175 ↗ cm 215 ↕ cm 103

Giroletto con rete cm 160x200: ↔ cm 175 ↗ cm 225 ↕ cm 103

Giroletto con rete cm 180x200: ↔ cm 195 ↗ cm 225 ↕ cm 103

Giroletto per rete cm 160x190: ↔ cm 182 ↗ cm 215 ↕ cm 100

Giroletto per rete cm 160x200: ↔ cm 182 ↗ cm 225 ↕ cm 100

Giroletto per rete cm 180x200: ↔ cm 202 ↗ cm 225 ↕ cm 100

Omega box Omega box plus

GIROLETTO

GIROLETTO BOX

Alfa Omega

Giroletto per rete cm 160x190: ↔ cm 175 ↗ cm 215 ↕ cm 103

Giroletto per rete cm 160x200: ↔ cm 175 ↗ cm 225 ↕ cm 103

Giroletto per rete cm 180x200: ↔ cm 195 ↗ cm 225 ↕ cm 103

Omega box Omega box plus

GIROLETTO

GIROLETTO BOX

Omega

2 1 4



Puzzle

Configurazione 78PZ01:  

↔ cm 192 ↗ cm 5 ↕ cm 57,6

Configurazione 78PZ04:   

↔ cm 192 ↗ cm 5 ↕ cm 109

Configurazione 78PZ02:  

↔ cm 192 ↗ cm 5 ↕ cm 57,6

Configurazione 78PZ05:   

↔ cm 192 ↗ cm 5 ↕ cm 109

Configurazione 78PZ03:  

↔ cm 172,8 ↗ cm 5 ↕ cm 109

Configurazione 78PZ06:   

↔ cm 192 ↗ cm 5 ↕ cm 109

Configurazione 78PZ07:  

↔ cm 192 ↗ cm 5 ↕ cm 120

ESEMPI TESTIERE
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. L E T T I

GAMMA

Giroletti sommier

ALFA DELTA BOX

DELTA BOX PLUSBETA

Giroletto per rete cm 160x190: ↔ cm 171,6 ↗ cm 200,5 ↕ cm 31

per rete cm 160x200: ↔ cm 171,6 ↗ cm 210,5 ↕ cm 31

per rete cm 180x200: ↔ cm 191,6 ↗ cm 210,5 ↕ cm 31

Giroletto con rete cm 160x190: ↔ cm 169,5 ↗ cm 199 ↕ cm 34

con rete cm 160x200: ↔ cm 169,5 ↗ cm 209 ↕ cm 34

con rete cm 180x200: ↔ cm 189,5 ↗ cm 209 ↕ cm 34

SOMMIER LEGNO SOMMIER LEGNO CON BOX



OMEGA BOX

OMEGA BOX PLUSSIGMA

OMEGA

Sommier per rete cm 160x190: ↔ cm 170 ↗ cm 201 ↕ cm 34

per rete cm 160x200: ↔ cm 170 ↗ cm 211 ↕ cm 34

per rete cm 180x200: ↔ cm 190 ↗ cm 211 ↕ cm 34

Giroletto per rete cm 160x190: ↔ cm 180 ↗ cm 211 ↕ cm 34

per rete cm 160x200: ↔ cm 180 ↗ cm 221 ↕ cm 34

per rete cm 180x200: ↔ cm 200 ↗ cm 221 ↕ cm 34

Sommier con rete cm 160x190: ↔ cm 170 ↗ cm 201 ↕ cm 34

per rete cm 160x200: ↔ cm 170 ↗ cm 211 ↕ cm 34

per rete cm 180x200: ↔ cm 190 ↗ cm 211 ↕ cm 34

SOMMIER IMBOTTITO SOMMIER IMBOTTITO CON BOX
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VERSIONE LEGNO

↔ cm 53 ↗ cm 3,5 ↕ cm 170

VERSIONE ECOPELLE

↔ cm 53 ↗ cm 3,5 ↕ cm 170

↔ cm 108 ↗ cm 2,5 ↕ cm 60 ↔ cm 100 ↗ cm 2,5 ↕ cm 65

↔ cm 53 ↗ cm 2,5 ↕ cm 170

SPECCHIO 

SU PANNELLO LEGNO

SPECCHIERA 

CON SPECCHIO INCISO

SPECCHIO SU PANNELLI 

LEGNO A DUE FINITURE

SPECCHIERA

SAGOMATA

. C O M P L E M E N T I

Complementi
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ROTONDO ∅ cm 60 ↗ cm 2,5 OVALE ↔ cm 60 ↗ cm 2,5 ↕ cm 90 OVALE ↔ cm 90 ↗ cm 2,5 ↕ cm 60

↔ cm 110 ↗ cm 3 ↕ cm 65

SPECCHIERA 

CON CORNICE

SPECCHIERE

CON CINGHIA
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MENSOLA 

METALLO

MENSOLA 

LEGNO 

PENSILE 

LEGNO 

MENSOLA 

LEGNO 

↔ cm 38 ↗ cm 21 ↕ cm 20

↔ cm 90 ↗ cm 25 ↕ cm 30,4

↔ cm 20 ↗ cm 28 ↕ cm 60

↔ cm 58,3 ↗ cm 25 ↕ cm 21

2 2 0



MENSOLONI

PENSILE 

IN METALLO

TAVOLINI

ORIZZONTALE ↔ cm 66/96/126/156/186 ↗ cm 38 ↕ cm 5,8 - VERTICALE ↔ cm 5,8 ↗ cm 38 ↕ cm 47,4

∅ cm 52 ↕ cm 52 - ∅ cm 45 ↕ cm 45 

↔ cm 18 ↗ cm 18 ↕ cm 45

E C L I P S E 2 2 1



POUF CON PIEDI 

IN METALLO

POUF 

CON MANIGLIA

POUF 

. C O M P L E M E N T I

↔ cm 130 ↗ cm 39 ↕ cm 53

↔ cm 57/60,5 ↕ cm 42 ↔ cm 45 ↗ cm 45 ↕ cm 43 ↔ cm 45 ↗ cm 45 ↕ cm 43

↔ cm 130 ↗ cm 39 ↕ cm 43

PANCA CON BASAMENTO

IN ALLUMINIO

2 2 2



POUF 

BICOLORE

↔ cm 45 ↗ cm 45 ↕ cm 43

↔ cm 130 ↗ cm 39 ↕ cm 43 ↔ cm 135 ↗ cm 41,5/44,5 ↕ cm 42

PANCA CON PIEDI 

IN METALLO

E C L I P S E 2 2 3



S E D E  L E G A L E

Via G.Pascoli, 9 
61026 Lunano (Pu) - Italy

S E D E  A M M .  E  P R O D :

Viale della Costituzione, 2 
61026 Piandimeleto (PU) - Italy

T E L E F O N O

+39 0722 722711

F A X

 +39 0722 721325

info@mercantini.it 
www.mercantini.it

Certificazioni di Conformità / Conformity Certification / Konformitätsbescheinigungen

ORGANIZZAZIONE CON SISTEMA DI GESTIONE QUALITÀ 

CERTIFICATO UNI EN ISO 9001:2015 DA CSI SPA

Mercantini (Moretti Industry S.r.l.) produce in maniera responsabile ed ecosostenibile, fornendo 

prodotti di qualità che rispettano l’uomo e l’ambiente.

Mercantini (Moretti Industry S.r.l.) manufactures its products responsibly and in eco-sustainable 

manners, supplying quality goods that respect people and the environment.

Mercantini (Moretti Industry S.r.l.) produziert auf verantwortliche und ökologisch nachhaltige Weise; 

sie steht für Qualitätsprodukte, die Mensch und Umwelt schonen. 

P R O G E T T O  E  A D :

Leonardi and Partners

G R A P H I C  D E S I G N :

Leonardi and Partners

I M M A G I N I : 

Leonfoto 

S T Y L I N G : 

Roberta Magi

F O T O L I T O : 

Selecolor Firenze

S T A M P A :

OGM
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